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Title: For the Chief musician – this is the 
second Do not Destroy Psalm… 
although David had his own case in 
mind, yet he wrote not as a private 
person; this Psalm is intended for public 
use. 

There are four Do not Destroy psalms, 
namely 57th, 58th, 59th, and 75th. In all of 
them there is a distinct declaration of the 
destruction of the wrong and the 
preservation of the right. 

Divisions: The enemy is accused (1-5); next judgment is 
sought from the judge (6-8); and seen in prophetic vision 
it is already executed (9-11) -- Charles Spurgeon. 

For the Chief musician, Set to Do not Destroy, 

A Michtam of David. 

1 Indeed do you silent ones speak what is right? 

do you judge rightly, O sons of men? 

2 Yes, at heart you work wrongness; on earth 

you balance the violence of your hands. 

3 The wrong are alienated from the womb: 

straying from birth, speaking lies. 

4 Their poison is like the poison of a serpent: 

like a deaf viper that shuts its ear; 

5 which will not listen to the voice of charmers, 

charming ever so wisely. 

Think about it: The enemies were numerous and 
united, and since they unanimously condemned the 
persecuted one, they took it for granted: their verdict 
was right. “What everybody says must be true”… is a 
lying proverb based on the presumption which comes 
of large combinations. Have we not all agreed to hound 
the man to death, and who dare hint that so many great 
ones can be mistaken?  

Título: Para el músico principal: este 
es el segundo Salmo de No Destruir 
... aunque David tenía su propio caso 
en mente, sin embargo, no escribió 
como una persona privada; Este 
salmo es para uso público. 

Hay cuatro salmos No destruir, a 
saber, 57º, 58º, 59º y 75º. En todos 
ellos hay una clara declaración de la 
destrucción del mal y la preservación 

del derecho. 

Divisiones: El enemigo es acusado (1-5); el juicio 
siguiente se solicita del juez (6-8); y visto en la visión 
profética ya está ejecutado (9-11) - Charles Spurgeon. 

Al músico Jefe, Poner a No Destruir, 

A Michtam de David. 

1 ¿De verdad hablas en silencio lo que es correcto? 

¿Juzgáis bien, oh hijos de los hombres? 

2 Sí, en el fondo trabajas mal; En la tierra 

equilibras la violencia de tus manos. 

3 Los equivocados están alejados de la matriz: 

alejarse del nacimiento, hablar mentiras. 

4 Su veneno es como el veneno de una serpiente: 

como una víbora sorda que se cierra la oreja; 

5 que no escuchará la voz de los encantadores, 

con mucho encanto. 

Piénsalo: los enemigos eran numerosos y estaban unidos, 
y como condenaron unánimemente al perseguido, lo 
dieron por sentado: su veredicto fue correcto. "Lo que todo 
el mundo dice debe ser verdad" es un proverbio mentiroso 
basado en la presunción que proviene de grandes 
combinaciones. ¿No hemos acordado todos acosar al 
hombre a muerte, y quién se atreve a insinuar que 
tantos grandes pueden estar equivocados? 
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They were deliberate, cold, calculating villains. As 
righteous judges ponder the law, balance the evidence, 
and weigh the case, so the malicious dispense injustice 
with malice, already determined in cold blood. They 
sought to kill him because he was right; masking their 
hatred by accusing him of every sin. 

And the persecuted one lays the axe at the root by 
requiring his judges to answer the question whether or 
not they were acting according to justice.  

6 O God, break their teeth in their mouth: 

break out the fangs of young lions, O LORD. 

7 They will go to themselves as waters that run 

off: when he aims his missiles, let them be  cut 

in pieces. 

8 Like a snail that melts, let them go away: like a 

stillborn of a woman, that they do not see the sun. 

Think about it: as a snail makes its way by its slime, 
and dissolves as it goes, its shell is found empty. And 
solemn is this curse, but surely it falls on many 
graceless wretches. They are as if they had never 
been. Their character is shapeless, hideous, revolting. 
They are fit to be hid away in an unknown grave, than 
be reckoned among men.  

Their life never comes to ripeness, their aims are 
abortive, their only achievement is to bring misery  to 
others, and horror to themselves.  

Such are they, had it not been better for them if they 
had not been born! Better for their mothers who bore 
them! Better for the lands they cursed! Better for the 
earth that their carcasses are hid from the sun! Every 
unregenerate is an abortion. He misses the true form of 
God-made mankind; he does not see, or will see… the 
light of eternity. 

9 Before your pots can feel the bramble 

burning, He will quickly take them away, alive 

and in His burning wrath – like a whirlwind. 

Eran villanos deliberados, fríos, calculadores. Mientras 
los jueces justos reflexionan sobre la ley, equilibran la 
evidencia y sopesan el caso, los maliciosos dispensan 
la injusticia con la malicia, ya determinada a sangre 
fría. Trataron de matarlo porque tenía razón; 
enmascarando su odio acusándolo de cada pecado. 

Y el perseguido pone el hacha en la raíz al exigir a sus 
jueces que respondan la pregunta de si actuaban o no 
de acuerdo con la justicia. 

6 Oh Dios, rompe sus dientes en su boca; saca 

los colmillos de los leones jóvenes, oh SEÑOR. 

7 Se dirigirán a sí mismos como aguas que se 

escurren: cuando apunte sus misiles, déjelos 

cortar en pedazos. 

8 Como un caracol que se derrite, que se vayan; 

como un muerto de mujer, que no vean el sol. 

Piénsalo: como un caracol se abre camino por su limo 
y se disuelve a medida que avanza, su caparazón se 
encuentra vacío. Y solemne es esta maldición, pero 
seguramente cae sobre muchos desgraciados sin 
gracia. Son como si nunca hubieran sido. Su carácter 
no tiene forma, es horrible, repugnante. Son dignos de 
ser escondidos en una tumba desconocida, para ser 
considerados entre los hombres.  
Su vida nunca llega a la madurez, sus objetivos son 
abortivos, su único logro es llevar la miseria a los demás 
y el horror a sí mismos. 

¡Así son, si no hubiera sido mejor para ellos si no 
hubieran nacido! ¡Mejor para sus madres que los 
aburren! Mejor por las tierras que maldijeron! ¡Mejor 
para la tierra que sus cadáveres se oculten del sol! 
Cada no regeneración es un aborto. Él extraña la 
verdadera forma de la humanidad hecha por Dios; no 
ve, ni verá... la luz de la eternidad. 

9 Antes de que tus ollas puedan sentir la zarza 

ardiendo, Él las retirará rápidamente, con vida 

y en Su ira ardiente, como un torbellino. 
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10 The Righteous will rejoice when He sees the 

vengeance: He will wash His feet in the blood 

of the wrong. 

11 And men will say, Surely there is a reward 

for the lawful: surely He is God who judges the 

earth. 

Think about it: So sudden is the overthrow of the 
wrongdoer. So great a failure is their life, that they 
never see joy. Their pot is put on the hook to prepare a 
feast of joy, but before the twigs are lit, before the heat 
touches the pot, a storm comes and sweeps it all away. 
There is nothing in Scripture of that sympathy with 
God’s enemies which modern traitors are so fond of 
parading as the finest species of benevolence. We will 
say Amen to our God when He comes and deals with 
the evil wrongdoers. Their damnation will not mar the 
faithful in eternity. When He brings His rod of Iron, we 
will be with Him and shout glory! 

 

 

Jesús 

Aclamad al Señor 

El Todo Poderoso 

 

 

 

 

 

 

10 El justo se regocijará cuando vea la 

venganza: Él lavará sus pies con la sangre del 

mal. 

11 Y los hombres dirán: por cierto hay una 

recompensa para el legítimo: ciertamente es 

Dios quien juzga la tierra. 

Piénsalo: tan repentino es el derrocamiento del 
malhechor. Tan grande es el fracaso de su vida, que 
nunca ven la alegría. Su olla se pone en el gancho 
para preparar un festín de alegría, pero antes de que 
se enciendan las ramitas, antes de que el calor toque 
la olla, llega una tormenta y la barre todo. No hay nada 
en la Escritura de esa simpatía con los enemigos de 
Dios que a los traidores modernos les gusta tanto 
desfilar como las mejores especies de benevolencia. 
Diremos Amén a nuestro Dios cuando venga y trate 
con los malvados. Su condenación no arruinará a los 
fieles en la eternidad. Cuando Él traiga Su vara de 
hierro, estaremos con Él y gritaremos gloria. 

 

 

The Spirit and the Bride Say Come 

Israeli Band : Psalm 150   

   Every Praise    
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